
Felt Cleaning Pellets - Felt Cleaning Pellets - 44/45 cal, 50 count

• Compressed felt pellets .17-.50 cal
• Pellets are tough and durable for superior cleaning and are easier to use
than patches
• Each pack includes 1 caliber-correct nickel plated jag
• Available in a multi-caliber pistol kit with assorted pellets and jags
• Provides more consistent fit in lands and grooves of rifling for superior
cleaning

Attributes

Name: Felt Cleaning Pellets - 44/45 cal, 50 count
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001808
Mfr. No.: 1099943
Caliber: 45 Caliber
Delivery weight: 1kg
UPC: 661120417293
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Sicherheitshinweise für Tipton Felt Cleaning
Pellets
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Tipton Felt Cleaning Pellets. Diese Anleitung hilft dir, das
Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lese die folgenden Informationen
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende die Filzpellets nur mit den entsprechenden Kalibern (44/45 cal).
Achte darauf, dass die Pellets nicht beschädigt sind, bevor du sie verwendest.
Vermeide den Kontakt mit offenen Flammen oder hohen Temperaturen.
Bei der Verwendung in geschlossenen Räumen, sorge für ausreichende Belüftung.
Trage beim Reinigen Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Verwendung
Öffne die Verpackung vorsichtig und entnehme die benötigte Menge an Pellets.
Setze die Filzpellets in den Lauf deiner Waffe ein, entsprechend den Anweisungen des Herstellers.
Achte darauf, dass die Pellets richtig sitzen, um eine effektive Reinigung zu gewährleisten.
Reinige den Lauf nach der Verwendung gründlich, um Rückstände zu vermeiden.
Lagere die Pellets an einem kühlen, trockenen Ort und halte sie von Feuchtigkeit fern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Filzpellets gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Verwende keine Pellets, die beschädigt oder verschmutzt sind.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler.



Tipton Felt Cleaning Pellets Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing Tipton Felt Cleaning Pellets. These pellets are designed for effective cleaning of firearms
in the .44/.45 caliber range. This safety instruction guide provides essential information to ensure the safe use
and handling of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure you read and understand all instructions before using the product.
Use the cleaning pellets only as intended and for the specified calibers.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any recalls or safety updates regarding the product on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when cleaning firearms.
Avoid using the pellets near open flames or high heat sources.
Do not ingest the pellets. They are not food items.
Inspect the pellets before use. Do not use if they are damaged or degraded.
Ensure that the cleaning area is wellventilated.
Dispose of used pellets responsibly, following local waste disposal regulations.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning materials, including the Tipton Felt Cleaning Pellets and a
calibercorrect nickel plated jag.

Using the Cleaning Pellets:2.

Insert the nickel plated jag into the cleaning rod.
Attach a felt cleaning pellet to the jag.
Push the cleaning rod through the barrel from the chamber to the muzzle.
Repeat the process with fresh pellets until the barrel is clean.

PostCleaning:3.

Inspect the barrel to ensure all cleaning pellets have been removed.
Store the cleaning pellets in a cool, dry place away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of used cleaning pellets according to local regulations for hazardous waste.
Do not dispose of pellets in regular household waste.
Ensure that all packaging is recycled or disposed of properly.



Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the Tipton Felt Cleaning Pellets, please refer to the manufacturer’s
website or customer service contact details provided on the product packaging.

Thank you for using Tipton Felt Cleaning Pellets. Your safety and satisfaction are our priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Pellets
de Limpieza de Fieltro Tipton 44/45 cal
Introducción
Gracias por elegir los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton. Este producto está diseñado para ofrecer una
limpieza eficaz y segura de tus armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir
las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén los pellets fuera del alcance de los niños y mascotas.
Utiliza los pellets únicamente para el propósito previsto, que es la limpieza de armas de fuego.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si experimentas algún problema o tienes dudas sobre el uso, busca ayuda profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de lesiones: Siempre asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.
Uso de equipo de protección: Considera el uso de gafas de seguridad y guantes para protegerte
durante el proceso de limpieza.
Ventilación: Realiza la limpieza en un área bien ventilada para evitar la inhalación de productos
químicos.
Almacenamiento: Guarda los pellets en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o llamas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne todos los materiales necesarios, incluidos los pellets de limpieza y el jag de níquel incluido
en el paquete.

Uso de los Pellets:2.

Toma un pellet de fieltro y colócalo en el jag.
Inserta el jag en el cañón del arma.
Mueve el jag hacia adelante y hacia atrás de manera suave para limpiar las estrías y ranuras del
cañón.
Repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

Finalización:3.

Una vez que hayas terminado de limpiar, retira el jag y el pellet del cañón.
Limpia cualquier residuo o producto químico que pueda haber quedado.
Almacena los pellets restantes y el jag en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
No deseches los pellets en el inodoro ni en desagües.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza y sigue las pautas para
su disposición adecuada.



Si el producto está dañado o no se puede utilizar, considera llevarlo a un centro de reciclaje o a un punto
de recogida adecuado.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para informar sobre productos inseguros, consulta
con tu distribuidor o busca información en plataformas de seguridad de productos en línea. Recuerda que es
importante estar informado sobre cualquier actualización relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz de
los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton. Tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante.



Instructions de Sécurité pour les Pellets de
Nettoyage en Feutre Tipton
Introduction
Merci d'avoir choisi les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton. Ces pellets sont conçus pour un nettoyage
efficace des armes à feu dans la gamme de calibre .44/.45. Ce guide d'instructions de sécurité fournit des
informations essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sûres du produit, conformément au
Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise les pellets de nettoyage uniquement comme prévu et pour les calibres spécifiés.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement les rappels ou les mises à jour de sécurité concernant le produit sur la plateforme
Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection appropriées lors du nettoyage des armes à feu.
Évite d'utiliser les pellets près de flammes nues ou de sources de chaleur élevée.
Ne mange pas les pellets. Ce ne sont pas des aliments.
Inspecte les pellets avant utilisation. Ne les utilise pas s'ils sont endommagés ou dégradés.
Assuretoi que la zone de nettoyage est bien ventilée.
Dispose des pellets usagés de manière responsable, en suivant les réglementations locales sur
l'élimination des déchets.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tout le matériel de nettoyage nécessaire, y compris les Pellets de Nettoyage en Feutre
Tipton et une tige nickelée de calibre approprié.

Utilisation des Pellets de Nettoyage :2.

Insère la tige nickelée dans la tige de nettoyage.
Fixe un pellet de nettoyage en feutre à la tige.
Pousse la tige de nettoyage à travers le canon de la chambre vers la bouche.
Répète le processus avec des pellets frais jusqu'à ce que le canon soit propre.

Après le Nettoyage :3.

Inspecte le canon pour t'assurer que tous les pellets de nettoyage ont été retirés.
Range les pellets de nettoyage dans un endroit frais et sec, à l'écart des enfants et des animaux
de compagnie.



Instructions d'Élimination
Dispose des pellets de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.
Ne jette pas les pellets dans les déchets ménagers ordinaires.
Assuretoi que tous les emballages sont recyclés ou éliminés correctement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute assistance ou question concernant les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton, consulte le site Web du
fabricant ou les coordonnées du service client fournies sur l'emballage du produit.

Merci d'utiliser les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités.



Istruzioni di Sicurezza per i Pellets di Pulizia in
Feltro Tipton
Introduzione
Grazie per aver scelto i Pellets di Pulizia in Feltro Tipton. Questi pellets sono progettati per la pulizia efficace
delle armi da fuoco nel range di calibro .44/.45. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni
essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri del prodotto in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza i pellets di pulizia solo come previsto e per i calibro specificati.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente eventuali richiami o aggiornamenti sulla sicurezza riguardanti il prodotto sulla
piattaforma di Sicurezza dell'UE.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata durante la pulizia delle armi da fuoco.
Evita di utilizzare i pellets vicino a fiamme libere o fonti di calore intenso.
Non ingerire i pellets. Non sono alimenti.
Ispeziona i pellets prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiati o degradati.
Assicurati che l'area di pulizia sia ben ventilata.
Smaltisci i pellets usati in modo responsabile, seguendo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi i Pellets di Pulizia in Feltro Tipton e un jag
nickelato corretto per calibro.

Utilizzo dei Pellets di Pulizia:2.

Inserisci il jag nickelato nel bastone di pulizia.
Attacca un pellet di pulizia in feltro al jag.
Spingi il bastone di pulizia attraverso la canna dalla camera al muso.
Ripeti il processo con pellets freschi fino a quando la canna non è pulita.

PostPulizia:3.

Ispeziona la canna per assicurarti che tutti i pellets di pulizia siano stati rimossi.
Conserva i pellets di pulizia in un luogo fresco e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i pellets di pulizia usati secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non smaltire i pellets nei normali rifiuti domestici.
Assicurati che tutto il packaging sia riciclato o smaltito correttamente.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore assistenza o domande riguardanti i Pellets di Pulizia in Feltro Tipton, ti invitiamo a fare riferimento
al sito web del produttore o ai dettagli di contatto del servizio clienti forniti sull'imballaggio del prodotto.

Grazie per aver utilizzato i Pellets di Pulizia in Feltro Tipton. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
priorità.



Tipton Felt Cleaning Pellets
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Felt Cleaning Pellets. Disse pelletsene er designet for effektiv rengjøring av
skytevåpen i .44/.45 kaliber. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon for å sikre trygg bruk og
håndtering av produktet i samsvar med EUs generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å lese og forstå alle instruksjoner før du bruker produktet.
Bruk rengjøringspelletsene kun som angitt og for de spesifiserte kalibrene.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Sjekk regelmessig for eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer angående produktet på
EUs Safety Gateplattform.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende øyevern når du rengjør skytevåpen.
Unngå å bruke pelletsene nær åpen ild eller høye varmekilder.
Ikke innta pelletsene. De er ikke matvarer.
Inspiser pelletsene før bruk. Ikke bruk dem hvis de er skadet eller nedbrutt.
Sørg for at rengjøringsområdet er godt ventilert.
Kast brukte pellets ansvarlig, i samsvar med lokale avfallsreguleringer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og peker i en trygg retning.
Samle alle nødvendige rengjøringsmaterialer, inkludert Tipton Felt Cleaning Pellets og en
kaliberkorrekt forkrommet jag.

Bruke rengjøringspelletsene:2.

Sett den forkrommede jaggen inn i rengjøringsstangen.
Fest en filtpellet til jaggen.
Skyv rengjøringsstangen gjennom løpet fra kammeret til munningen.
Gjenta prosessen med friske pellets inntil løpet er rent.

Etter rengjøring:3.

Inspiser løpet for å sikre at alle rengjøringspellets er fjernet.
Oppbevar rengjøringspelletsene på et kjølig, tørt sted, utilgjengelig for barn og kjæledyr.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukte rengjøringspellets i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Kast ikke pelletsene i vanlig husholdningsavfall.
Sørg for at all emballasje resirkuleres eller kastes på riktig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere assistanse eller forespørsel angående Tipton Felt Cleaning Pellets, vennligst referer til
produsentens nettsted eller kundeservice kontaktinformasjon som er oppgitt på produktemballasjen.

Takk for at du bruker Tipton Felt Cleaning Pellets. Din sikkerhet og tilfredshet er våre prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pelletsów
Czyszczących Tipton
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Pelletsów Czyszczących Tipton. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie ważnych informacji dotyczących jego obsługi i utylizacji. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj Pelletsów Czyszczących tylko w odpowiednich kalibrach (44/45 cal).
Unikaj kontaktu z oczami i skórą. W razie kontaktu, przemyj obszar dużą ilością wody.
Nie wdychaj pyłów ani resztek po użyciu pelletsów.
Stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice, podczas czyszczenia broni.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do czyszczenia.
Zgromadź wszystkie potrzebne materiały, w tym Pellets Czyszczące oraz odpowiednią końcówkę.

Czyszczenie:2.

Umieść pellet w lufie broni.
Użyj niklowanej końcówki do wprowadzenia pelletsu do lufy.
Delikatnie przesuń pellet wzdłuż lufy, aby usunąć zanieczyszczenia.
Powtórz proces w razie potrzeby, aż lufa będzie czysta.

Zakończenie:3.

Po zakończeniu czyszczenia, upewnij się, że wszystkie resztki pelletsów zostały usunięte.
Przechowuj pozostałe pellets w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte pellets w zgodzie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj pelletsów do ognia ani nie wystawiaj ich na działanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Pelletsów



Czyszczących Tipton.



Tipton Huopapellettien Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton huopapellettien käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeää tietoa tuotteiden turvallisesta
käytöstä, asennuksesta, hävittämisestä ja asiakastuesta. Varmistamme, että noudatat EU:n yleisiä
tuoteturvallisuusmääräyksiä (GPSR) tuotteidemme käytössä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä huopapellettiä vain soveltuvissa kaliipereissa (44/45 cal).
Varmista, että puhdistat aseesi turvallisessa ympäristössä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, puhdistusprosessin aikana.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen huopamateriaalille tai muille komponenteille.
Älä työnnä huopapellettiä liian voimakkaasti, jotta vältyt vahingoittamasta asetta.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Ota huopapelletti pakkauksesta ja aseta se puhdistustyökaluun.
Käytä nikkelöityä jagia, joka sisältyy pakkaukseen, varmistaaksesi oikean istuvuuden.
Työnnä huopapellettiä varovasti asetta pitkin, kunnes se on täysin sisällä.
Vedä huopapelletti ulos hitaasti ja tarkista, että se on puhdistanut aseen sisäosat.
Toista prosessi tarvittaessa, kunnes ase on puhdas.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt huopapellettit paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä huopapellettiä kotitalousjätteiden mukana, jos se on mahdollista.
Tarkista paikalliset säädökset, jotta tiedät, miten käsitellä materiaaleja oikein.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen tiedot mukanasi, kun teet kysymyksiä tai ilmoituksia.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia tuotteiden käytössä. Noudata aina ohjeita ja ilmoita mahdollisista
ongelmista asianomaisille viranomaisille.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton
Filtrengöringspellets
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Filtrengöringspellets. Dessa pellets är designade för att ge en effektiv och enkel
rengöring av ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar rengöringspellets för att skydda ögonen och
huden.
Undvik att andas in damm eller partiklar som kan frigöras under användning.
Använd produkten endast i välventilerade utrymmen.
Förvara produkten på en torr och sval plats, borta från direkt solljus och värmekällor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt vapen är avstängt och säkert innan rengöring.
Ta bort alla ammunition från området där du arbetar.

Användning av pellets:2.

Välj rätt kaliberpellets för ditt vapen (44/45 cal).
Använd en kaliberkorrekt förnicklad jag för att föra in pellets i vapnet.
Sätt in pellets i loppet och dra dem genom för att rengöra.
Upprepa processen vid behov för att uppnå önskat rengöringsresultat.

Rengöring av utrustning:3.

Rengör och förvara alla verktyg och utrustning som använts under rengöringsprocessen.

Avfallsinstruktioner
Avfall från produkten bör hanteras i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att slänga pellets i naturen eller i vanliga hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Tipton Filtrengöringspellets, vänligen
kontakta en lokal återförsäljare eller besök tillverkarens officiella hemsida.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker
och effektiv användning av Tipton Filtrengöringspellets.



Návod k bezpečnému používání produktu Tipton
Felt Cleaning Pellets
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Felt Cleaning Pellets. Tento produkt je navržen pro efektivní čištění zbraní s
kalibrem 44/45. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, prosíme, abyste si pečlivě
přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s uvedenými pokyny pro použití.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo nekompletní.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se použití a údržby zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci se zbraněmi vždy noste ochranné brýle.
Při čištění zbraně se ujistěte, že je zbraň zaměřena bezpečným směrem.
Nepoužívejte pelety k jiným účelům než k čištění zbraní.
Pokud dojde k jakémukoli úrazu nebo nehodě, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití
Příprava: Ujistěte se, že zbraň je zcela vybitá a bezpečně umístěna.1.
Použití pelet:2.

Vložte filcovou peletu do čištění hrotu.
Zajistěte, aby byla peleta správně upevněna.
Pomalu a rovnoměrně pohybujte hrotem v drážkách zbraně.

Údržba: Po použití pelet důkladně vyčistěte hrot a uskladněte ho na suchém místě.3.

Pokyny pro likvidaci
Použité pelety likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte pelety do ohně, mohou způsobit nebezpečné situace.
Zajistěte, aby byly veškeré obaly a materiály správně recyklovány nebo vyhozeny.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné místní úřady nebo
dodavatele.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Věříme, že vám Tipton Felt Cleaning Pellets
poskytnou vynikající výsledky při čištění vašich zbraní.
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